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White Tape Light 

PRODUCT COVERED: 
Input voltage 

Model (V) 

TAP120Pl2000-830WTRMC 100-240V

TAP240Pl4000-830WTRMC 100-240V

BEFORE YOU BEGIN 

Frequency 
(Hz) 

50/60Hz 

50/60Hz 

• Read these instructions completely and carefully. 

WARNING 

Installation Guide 

Current 
(A) 

0.60A 

0.96A 

Wattage 
(W) 

25W 

46W 

• Risk of fire or electric shock. Installation requires knowledge of luminaire electrical systems. If not qualified,

do not attempt installation. Contact a qualified electrician.

• To prevent wiring damage or abrasion, do not expose wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.

• This device is not intended for use with emergency exits.

• These products are intended to be used in dry or damp locations.

• The luminaire is NON-dimmable.

Ruban lumineux blanc 

PRODUIT COUVERT 
Tension d'entree 

(V) 

TAP120Pl2000-830WTRMC 100-240V

TAP240Pl4000-830WTRMC 100-240V

AVANT DE COMMENCER 

Frequence 
(Hz) 

50/60Hz 

50/60Hz 

• Veuillez lire ces instructions au complet et attentivement. 

AVERTISSEMENT 

Guide d'installation 

Courant 
(A) 

0,60A 

0,96A 

Puissance 
(W) 

25W 

46W 

• Risque d'incendie ou de decharge electrique. L'installotion necessite une connaissance des systemes electriques

des luminaires. Si vous n'€=tes pas qualifie, n'essayez pas d'effectuer l'instollation. Communiquez avec un

electrician qualifie.

• Pour eviler l'endommagement ou !'abrasion du cfiblage, ne pas exposer ce dernier aux bards coupants de la tfile

ni a aucun autre objet pointu.

• Cet appareil n'a pas ete con9u pour �tre utilise avec des sorties d'urgence.

• Ces produits sent con9us pour etre utilises dons des endraits secs au humides.

• Le luminaire est non-reglable.
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Grounding Instructions 

@ The grounding and bonding of the overall system shall be done in accordance 
with National Electric Code(NEC) Article 600 and local codes. 

Note: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference; (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

PACKAGE CONTENTS: 
TAP120Pl2000-830WTRMC 

Connecting Cord 

TAP240Pl4000-830WTRM C 

LED Tape light 

Connector Clips 

1x 0 

11ox 
Screws 

1x 
LED Tape light LED Tape light 

'1X �1X r10x 12ox 
Connecting Cord Connector Clips Screws 

TOOLS REQUIRED 
. ............................................................................................................. . 

I \ . . : � -- : : 
� � 

: 

issors Phillips screwdriver 
'• . . - ........... - ..... - - -... - - - - - ... - ........... - .......... - - .......... - - . - - - - - - -.. - - ...... - - .......... - ...... - -· 

f ;r•;;�:;�;;:: _ d, '""'"�de 120V=, WH,

Instructions de mise ii la terre 

@ La mise a la terre et la continuite des masses du systeme general doivent etre 
assurees conformement a !'article 600 de la norme du National Electric Code (NEC) 
et aux codes en vigueur lacalement. 

Remarque : Cet □ppareil est confarme a la partie 15 des regles de la FCC. Le fanctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne peut pas causer d'interference nuisible; 
(2) Cet appareil doit accepter toute interference re9ue, y compris les interferences qui peuvent
causer un fanctionnement indesirable.

CONTENU DE L'EMBALLAGE : 
TAP120Pl2000-830WTRMC 

Ruben lumineux Cl DEL 

11ox 
Cordon de connexion Connecteur Attaches Vis 

TAP240Pl4000-830WTRM C 

1x 0 1x 
Ruben lumineux a DEL Rub an lumineux a DEL 

'1x @1x r10x 12ox 
Cardon de connexion Connecteur Attaches Vis 

OUTILS NECESSAIRES : 
.·· . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ............ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ............ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .••

Ciseoux Tournevis cruciforms 

••. . . . . . . . . . . . . . . . . . ............. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ............ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..•• 

32.5 in 
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INSTALLATION 
Before installation, select a location where you want to install, measure the required 
length of tape light, and mark it. Confirm that the adapter power card will reach the 
desired power outlet and when connected to LED tape light. Clean the mounting surface 
and keep it dry. It is important that the surface is smooth and clean for proper adhesion. 
DO NOT POWER ON THE ADAPTER UNTIL INSTALLATION IS COMPLETE. 

1 
Turn off power source ta the power supply 
where you are installing the fixture. 

3b 

3c 

If cut too short, use the connector to link 
two tape light segments. Following steps 
3a to 3c, align the same polarity symbols 
and press connector tightly to ensure a 
good electrical connection. 

INSTALLATION 

Adjust tape light length. It should only 
be cut in the designated locations. The 
distance between these marks is 12.6cm. 

Flexible connecting cord con be used 
in corners where the light strip is unable 
to bend. Following steps 4a to 4c, align 
the same polarity symbols and press 
connector tightly to ensure a good 
electrical connection. 

Avant !'installation, selectionnez un emplacement ou vous souhaitez !'installer, mesurez la 
longueur de ruban lumineux requise et marquez-la. Verifier que le cordon d'alimentation de 
l'adaptateur atteint la prise de oourant souhaitee et lorsqu'il est oonneote au ruban lumineux 
a DEL. Nettoyer la surface de montage et la garder seche.11 est important que la surface sait 
lisse et propre pour une adhesion adequate. 
NE PAS MffiRE l'AOAPTATEUR SOUS TENSION TANT QUE L'INSTALIATION N'EST PAS TERMINEE. 

Coupez l'alimentation a la source oU 
vous installez le luminaire. 

3b 

3c 

S'il est trap court, utiliser le connecteur 
pour relier deux segments de rubon 
lumineux. En suivant les etopes 3a CJ 
3c, aligner les mBmes symboles de 
polarit8 et oppuyer fermement sur 
le connecteur pour garantir une 
bonne connexion eIectrique. 

RBgler la longueur du ruban lumineux. 
II ne doit !kre coupe qu'aux endroits 
indiquBs. La distance entre ces 
marques est de 12,6 cm. 

Le ruban de connexion flexible peut 
!'3tre utilis8 dons les coins □U le ruban 
lumineux ne peut pas se plier. En suivant 
les Btapes 4□ a 4c, aligner las mBmes 
symboles de polaritE! et appuyer 
fermement sur le connecteur pour 
garantir une bonne connexion Blectrique. 

3 
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If additional tape lights are included, 
connect them by aligning the 
polarity symbols. 

� 

7 
If there is a LED chip in a corner when 
placing the tape light, ensure the angle 
of the bend is greater than 90 degrees 
to avoid damaging the LED chip. See 
illustration above. 

6 
Remove the paper liner from the back 
of the tape light and press against the 
mounting surface. Ensure minimal hand 
contact to the adhesive. (For suitable 
surfaces, provided clips & screws con be 
used to secure the tape in place). Do not 
reposition lope light once It Is mounted. 
once In place, allow the tape adhesive 
to cure for 24h before use. 

8 
Plug tape light into the nearest outlet 
and turn on. 
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Si des rubans lumineux suppl8mentoires 
sont inclus, les brancher en alignant les 
symboles de polarite. 

7 
S'il y a  une puce DEL dons un coin lors 
du positionnement du ruban lumineux, 
s'assurer que l'angle de la courbure 
est sup8rieur O 90 degrBs pour Bviter 
d'endommager la puce DEL. 
Vair l'illustration ci-dessus. 

6 
... 

Retirer la doublure de papier de l'arri8re 
du ruban lumineux et appuyer centre 
la surface de montage. Veiller □ ce que 
le contact des mains avec l'odhBsif soit 
minimal. (Pour les surfaces appropri8es, 
des pinces et des vis peuvent etre utilisees 
pour fixer le ruban en place.) Na pas 
reposltlonner le rubon lumlneux une fois 
qu1II est monti. Una fols en place, lalsser 
le ruban adh'5lf durclr pendant 
24 haures avant d'utilisar. 

8 
Bronchez le ruban lumineux dons la 
prise la plus proche et ollumez. 
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